Porownanie tltumaczen Wyjscia 40:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny a gdy obtok nie podnosit si¢, nie wyruszali — az do
dostowny dnia jego podniesienia sie.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy oblok nie podnosit si¢, nie wyruszali — az do
literacki dnia, kiedy si¢ podniost.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia A jesli oblok nie wznosit si¢, nie wyruszali az do
literacki Gdanska dnia, kiedy si¢ unosit.

BG Przektad Biblia Gdanska A jezli nie odstepowat obtok, nie ruszali si¢ az do
literacki dnia, ktorego odstgpowat.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka -
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia a jesli oblok nie wznosit si¢, nie ruszali w drogg¢ az
literacki do dnia uniesienia si¢ obtoku.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy za$ obtok nie podnosit si¢, nie wyruszali
literacki w droge az do dnia, gdy znéw si¢ podnidst.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy oblok si¢ nie unosit, wtedy nie wyruszali
literacki w droge, pozostajac, az do dnia, gdy si¢ podnidst.

PAU Przektad Biblia Paulistow a gdy pozostawal, oni rowniez zostawali az do dnia,
literacki w ktorym wznidst sie ponownie.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Obtok Jahwe spoczywat wigc w ciagu dnia nad
literacki Przybytkiem, noca za$ byt w nim ogien - na oczach

catego Domu Izraela w ciggu calej ich wedrowki.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder A jesli oblok si¢ nie podnosit, nie wedrowali az do
literacki dnia, gdy si¢ wznidst.

TUB Przektad bi6mis. HoBwuii mepekian Sk1o >k He MiTHIMAIACsA XMapa, He 3anpsraiucs 10
literacki VBT Pagaina Typkonska TTHS, B IKOMY migHiMaiacs xMapa.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas gdy obtok sie nie podnosit, to nie wyruszali, az
dynamiczny do dnia jego wzniesienia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Kiedy jednak obtok si¢ nie podnosit, nie zwijali
dynamiczny obozu az do dnia, gdy si¢ podnidst.
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